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1. GRUNDLAGGANDE SAKERHETSANVISNINGAR
Enheten far inte anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental formdga eller brist pa erfarenhet och kunskap, om de inte Gvervakas eller
farinstruktioner angdende saker anvandning av maskinen, av en person som ansvarar
for deras sakerhet.
Barn ska overvakas for att sakerstdlla att de inte leker med maskinen.
Rengoringen och underhdllet som ska utforas av anvandaren far inte utforas av barn
utan oversyn.
Sank aldrig ned maskinen i vatten vid rengdring.
Denna maskin dr avsedd uteslutande for hushallsbruk. Den @r inte avsedd att anvan-
das i: personalkok for anstallda i butiker, kontor och andra arbetsplatser, stugor, ho-
tell, motell och andra inkvarteringsmajligheter, rum att hyra.
| hdndelse av skador pa kontakten eller matningskabeln, fa dem utbytta endast av
Teknisk Assistans hos De’Longhi, for att forebygga alla risker.

ENDAST FOR EUROPEISKA MARKNADER:
Denna enhet kan anvandas av barn fran 8 dr och upp om under bevakning eller om de
har fatt instruktioner om saker anvandning av maskinen och om de forstar de med-
foljande farorna. Rengoring och underhall som dligger anvandaren far inte utforas av
barn om de inte ar aldre an 8 ar och arbetar under uppsikt. Hall maskinen och sladden
utom rackhall for barn under 8 dr.
Enheten kan anvandas av personer med nedsatt fysisk eller mental formdga eller brist
pa erfarenhet och kunskap, om de dvervakas eller om de har fatt instruktioner om saker
anvandning av maskinen och om de forstar de faror som medféljer anvandningen.
Barn fdr inte leka med maskinen.
Koppla alltid bort maskinen frdn elndtet om den lamnas utan tillsyn och fore monte-
ring, bortskaffning eller rengoring.
Ytorna som bar denna symbol blir varma under anvandningen (symbolen dterfinns
endast pa vissa modeller).
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2. SAKERHETS- ANVISNINGAR
2.1 Symboler som anvands i denna

bruksanvisning.
De viktiga vamingama ar forsedda med féljande symboler. Det
ar absolut nédvéndigt att iaktta dessa varningar.

Fara!
Underldtenhet att iaktta denna varning kan orsaka skador
genom elektriska stotar med fara for livet som foljd.

A Varning!

Underldtenhet att iaktta denna varning kan orsaka personska-
dor eller skador pd maskinen.

A Fara for Brinnskador!
Underldtenhet att iaktta denna varning kan orsaka brénnskador
eller skallning.

m Observera!

Denna symbol anger rad och information som &r viktiga for
anvandaren.

A Fara!

Eftersom maskinen fungerar med elektrisk strdm kan man inte

utesluta att den orsakar elektriska stotar.

laktta darfor foljande sékerhetsanvisningar:

« Vidrdrinte maskinen med vata hander eller fotter.

+ Rorinte vid kontakten med vata hander.

+  Forsdkra dig att eluttaget som anvands alltid ar ldtt att
komma &t, eftersom det endast pa detta satt & mdjligt att
dra ut kontakten vid behov.

- (Grip tag i sjdlva kontakten for att dra ut elsladden ur elut-
taget. Dra aldrig i sladden eftersom den dd kan skadas.

- Forattkoppla bort maskinen fullsténdigt, dra ut kontakten
frdn eluttaget.

- Forsok inte att reparera maskinen om ett fel uppstar.
Stang av maskinen, dra ut kontakten fran eluttaget och
kontakta Teknisk Assistans.

«  Forevarje rengdring av maskinens ytterdelar ska du stinga
avmaskinen, dra ut stickkontakten ur végguttaget och lata
maskinen svalna.

A Varning!

Forvara forpackningsmaterialet (plastpdsar, polystyren) utom
rackhall for barn.

& Fara for Brinnskador!

Denna maskin producerar varmt vatten och nar den &r paslagen
kan vattendnga bildas.

Var forsiktig for att inte komma i kontakt med vattenstank eller
varm énga.

Nér maskinen dr paslagen kan avstéllningsytan for koppar bli
varm.
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2.2 Avsedd anvdndning

Denna maskin dr utformad for beredning av kaffe och for att
varma drycker.

All'annan anvéndning ska anses vara felaktig och saledes farlig.
Tillverkaren ansvarar inte for skador som har sitt ursprung i fel-
aktig anvéndning av maskinen.

2.3 Bruksanvisning

Lds noggrant dessa instruktioner innan du anvander maskinen.
Underlatenhet att iaktta dessa instruktioner kan orsaka person-
skador eller skador pa maskinen.

Tillverkaren ansvarar inte for skador som har sitt ursprung i un-
derlatenhet att iaktta denna bruksanvisning.

m Observera!

Forvara denna bruksanvisning omsorgsfullt. Om maskinen dver-
|dts till tredje part, overlamna dven denna bruksanvisning.

3. INLEDNING

Tack for att du valt en automatisk kaffe- och cappuccinomaskin.
Vi onskar dig mycket noje med din nya maskin. Avsétt nagra mi-
nuter till att Idsa igenom bruksanvisningen. Pa sa sétt kommer
du att undvika faror och skador pa maskinen.

3.1 Bokstaverinom parentes
Bokstdverna inom parentes dverensstimmer med forklaringen
som dterges i Beskrivning av maskinen (sid. 2-3).

3.2 Fel och reparationer

| hdndelse av fel, forsok forst och framst att avhjlpa dessa
genom att folja anvisningarna som aterges i kapitlen “18. med-
delanden som visas pa displayen” och “19. Felatgérder”.

Om dessa inte skulle vara tillréckliga eller for ytterligare forkla-
ringar, rekommenderar vi dig att konsultera kundtjanst genom
att ringa numret som anges i det bifogade bladet “Kundtjanst”.
Om ditt land inte skulle vara upptaget i bladet, ring numret som
anges i garantin. For eventuella reparationer, vand dig uteslu-
tande till Teknisk Assistans hos De’Longhi. Adresserna aterges pa
garantisedeln, som medfoljer maskinen..



4, BESKRIVNING

4.1 Beskrivning av maskinen
(sid.3- A)

A1.  Lock for behallaren for kaffebonor
A2.  Lock for tratten for formalt kaffe

A3.  Behallare for kaffebonor

A4, Tratt for formalt kaffe

A5.  Ratt for justering av malningsgraden
A6.  Avstallningsyta for koppar

A7.  Kaffemunstycke (justerbart i hojd)
A8.  Munstycke for hett vatten och dnga
A9.  Kondensuppsamlingskar

A10. sumpbehallare

A11. Bricka for koppar

A12. Droppkar

A13. Vattennivavisare for droppbrickan
A14. Brygglucka

A15. Bryggrupp

A16. Vattentank

A17. Utrymme for vattenavhardningsfilter
A18. Lock for vattentank

A19.  Utrymme for matningskabelns kontakt
A20. Huvudstrombrytare

4.2 Beskrivning av kontrollpanelen

(sid.2- B)

Vissa av panelens knappar har en dubbel funktion: denna anges
av en parentes i beskrivningen.

B1. Knapp(b: for att sld pa och sténga av maskinen (stand
by)

B2. Knapp MENU/ESC for att ga in i menyn (N&r du gér in i
programmeringsmenyn: tryck in for att ga ut ur menyn)

B3. Knapp OK: for att aktivera och bekrdfta den valda
funktionen

B4. Display: anvéndarguide for bruk av maskinen

B5. Knapp &»w: for vald méngd kaffe

B6. Knapp for val av aroma qpgy: tryck in for att vélja
kaffearoma

B7. Knapp (€J°: for att dispensera varmt vatten

B8. Knappere): for beredning av 1 kopp kaffe LONG (STOR
KOPP)

B9. CAPPUCCINO knapp: for dispensering av cappuccino (Nar

du gér in i programmeringsmenyn trycker du in < for att
bladdra bland menyalternativen)

B10. Knapp MILK MENY: for beredning av CAFFELATTE,
LATTE MACCHIATO FLAT WHITE, MILK (Nér du gér in i
programmeringsmenyn trycker du in &> for att bladdra
bland menyalternativen)

B11. Knapp & : for beredning av 1 koppar kaffe med install-
ningarna som visas pa displayen
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B12. Knapp &P for beredning av 2 koppar kaffe med in-
stéllningarna som visas pa displayen

4.3  Beskrivning av tillbehoren

(sid.2- C)

(1. Reaktionssticka “Total Hardness Test”

(2. Doseringsmatt for formalt kaffe

(3. Avkalkningsmedel

(4. Avhdrdningsfilter (pa vissa modeller)

(5. Pensel for rengdring

(6. Dispenser for hett vatten

(7. Matningskabel

4.4 Beskrivning av mjolkbehallaren

(sid.2- D)

D1. Ratt for justering av skum och funktion CLEAN

D2. Lock for mjolkbehallaren

D3. Mjclkbehallare

D4. Mjclkuppsugningsror

D5. Dispenseringsror for skummad mjolk (justeringsbart)

5. FORBEREDANDE PROCEDURER

5.1 Kontroll av maskinen

Efter att ha avldgsnat forpackningsmaterialet, forsakra dig om
att maskinen dr hel och att alla tillbehor finns med. Anvand inte
maskinen om det forekommer uppenbara skador. Vand dig till
Teknisk Assistans hos De'Longhi.

5.2 Installation av maskinen

Varning!

Nér du installerar maskinen ska foljande sakerhetsvarningar

iakttas:

« Maskinen avger varme i den omgivande miljon. Efter att
ha placerat maskinen pa arbetsbanken, kontrollera att ett
fritt avstdnd pd minst 3 cm finns mellan maskinens ytor,
sidorna och baksidan och ett fritt utrymme pd minst 15 cm
ovanfor kaffemaskinen.

Eventuellt intréngande av vatten i maskinen kan skada
den.

Placera inte maskinen i ndrheten av vattenkranar eller
tvattstall.

Maskinen kan ta skada om vattnet i dess innanddme skulle
frysa.

Installera inte maskinen i en miljo ddr temperaturen kan
sjunka under fryspunkten.

Placera matningskabeln pa sd satt att den inte skadas av
vassa horn eller av kontakt med varma ytor ( t ex elektriska
plattor).



5.3 Anslutning av maskinen

Varning!
Forsakra dig om att elndtets spanning overensstimmer med
den som anges pa skylten pa maskinens botten.
Anslut maskinen endast till ett eluttag som ar regelmdssigt in-
stallerat, med en min. kapacitet pa 10 A och som ar forsett med
effektiv jordning.
| hdndelse av inkompatibilitet mellan eluttaget och maskinens
kontakt, 13t kvalificerad personal byta ut eluttaget mot ett
annat av lamplig typ.

5.4 Forsta gangen maskinen tas i bruk

m Observera!

« Maskinen har kontrollerats vid fabriken med hjalp av van-

ligt kaffe. Det kan darfor finnas spar av kaffe i kvarnen.

Men vi garanterar att maskinen &r ny.

« Virekommenderar att s& snart som mdjligt personalisera
vattnets hardhet enligt proceduren som beskrivs i kapitlet
"14. Programmering av vattnets hardhet”.

1. For in stromkabelns anslutning (C7) i dess utrymme pa

maskinens baksida, anslut maskinen till eluttaget (fig. 1)

och forsakra dig om att huvudstrombrytaren (A20) pa ma-

skinens baksida ar intryckt (fig. 2).

Dra ut vattentanken (A16) (fig. 3), 6ppna locket (A18) (fig.

4), fyll med farskt vatten till MAX linjen (fig. 5), sténg lock-

et och dtermontera sedan sjélva tanken.

Det &r nddvandigt att vélja onskat sprak genom att ga fram eller

tillbaka med pilarna < (B9) eller > (B10) (fig. 6), eller genom

att Iata spraken skifta automatiskt pa displayen (var 3:e sekund
ungefar):

3. ndrsvenska visas haller du knappen OK (B3-fig. 7) intryckt
u8nder ndgra sekunder tills displayen visar meddelandet:
"Svenska har installerats” (English set).

Fortsatt sedan genom att folja instruktionerna som anges pa

sjdlva maskinens display:

4. "SATT IN VATTENMUNSTYCKET” (INSERT WATER SPOUT):

Kontrollera att dispensern for hett vatten &r inford pa

munstycket (A8) och placera en behallare (fig. 8) med min.

kapacitet pa 100 ml undertill.

Pé displayen visas texten "HETT VATTEN, tryck in OK” (hot

water, press 0K).

Tryck in knappen OK for att bekrafta (fig. 3). Maskinen dis-

penserar vatten frn dispenseraren och stangs dérefter av

automatiskt.

Nu dr kaffemaskinen klar for normal anvandning.

m Observera!

Vid den forsta anvandningen ar det nodvandigt att bereda
4-5 koppar kaffe eller 4-5 koppar cappuccino innan maski-
nen borjar ge ett tillfredsstallande resultat.
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Under beredningen av de forsta 5-6 kopparna cappuccino
ar det normalt att hora ljudet av kokande vatten. Dérefter
kommer ljudet att avta.

For att avnjuta en dnnu battre kopp kaffe och for att for-
battra maskinens prestanda, rekommenderar vi dig att
installera avhdrdningsfiltret (C4) enligt anvisningarna i
kapitlet "15. avhérdningsfilter”. Om din modell inte har
ndgot medfdljande filter kan det bestéllas frén auktorise-
rade De’Longhi Service Center.

6. PASLAGNING AV MASKINEN

m Observera!

Innan du slér pa maskinen, forsakra dig om att huvudstrombry-
taren (A20) ar intryckt (fig. 2).

Vid varje paslagning utfor maskinen automatiskt en forupp-
varmnings- och skdljningscykel som inte kan avbrytas. Inte
forrdn den har cykeln slutforts kan maskinen tas i drift.

& Fara for Brinnskador!

Under skdljningen kommer lite hett vatten ut ur kaffedispensern
munstycken (A7), vilket kommer att samlas upp i droppbrickan
(A12) undertill. Var frsiktig for att inte komma i kontakt med
vattenstank.

For att sla pa maskinen, tryck in knappen Q) (B1-fig.

9): (B1-fig. 9): pé displayen (B4) visas meddelandet "Upp-

varmning pagar, var god vénta” (Heating up, Please wait).
N&r uppvarmningen slutforts, visas ett annat meddelande pa
maskinen: “SKOLINING” (Rinsing): pa detta satt I3ter maskinen,
forutom att vérma upp angtanken, hett vatten flyta igenom de
inre roren sa att dven dessa vrms upp.
Maskinen har uppnatt rétt temperatur ndr displayen visar med-
delandet som anger smak och mangd kaffe.

7. AVSTANGNING AV MASKINEN
Vid varje avstangning utfor maskinen en automatisk skdljning
om kaffe har beretts.

A Fara for brdnnskador!

Under skdljningen kommer lite hett vatten ut ur kaffedispen-
serns munstycken (A7). Var forsiktig for att inte komma i kon-
takt med vattenstank.

For att stanga av maskinen, tryck in knappen Ll) (B1-fig.
9).

Pa displayen (B4) visas texten "Sléckning pagar, var god
vanta”: om forutsett, utfor maskinen skoljningen och
stangs sedan av (stand-by).

m Observera!

Om maskinen inte anvénds under en l&ngre tid, koppla bort den
fran elndtet:



. stang forst av maskinen genom att trycka in knappen

() (ig.9)
« slapp upp huvudstrombrytaren (A20) som &r placerad pa
maskinens baksida (fig. 2).

A Varning!

Tryck aldrig in huvudstrombrytaren nér maskinen &r paslagen.

8. INSTALLNING AV MENYN

8.1  Skoljning

Med hjélp av den hér funktionen Iater man hett vatten rinna ut

fran dispensern (A7) och fran dispensern for hett vatten (C6),

om den dr insatt, sa att maskinens inre krets kan rengdras och

varmas.

Placera en behdllare under dispenseraren och dispenseraren for

varmt vatten som rymmer minst 100 ml (fig. 8).

For att aktivera/avaktivera denna funktion, utfor foljande:

1. Tryckin knappen MENU/ESC (B2) for att ga till menyn.

2. Tryck in < (B9) eller > (B10) (fig. 6) tills displayen (B4)
visar texten “Skéljning” (Rinsing).

3. Tryck in knappen OK (B3-fig. 7): pa displayen visas
"Bekrafta?”(Confirm?);

A Varning! Fara for brannskador.
Ldmna inte maskinen utan dvervakning under dispenseringen
av hett vatten.

4. Tryck in knappen OK: pa displayen visas texten “SKOLJ-
NING, var god vanta” (Rinsing, please wait) .

5. Efter ndgra sekunder, kommer det ut hett vatten fran dis-
pensern och senare fran dispensern for hett vatten (om
insatt) sa att maskinens inre krets rengdrs och varms upp:
pa displayen visas texten "SKOLINING” (rinsing) och en for-
loppsindikator som fylls i takt med att processen fortlgper.

6.  Avbryt funktionen genom att trycka pa vilken knapp som
helst eller invénta automatisk avstangning.

m Observera!

Om maskinen inte anvants under 3—4 dygn rekommende-
rar vi starkt 2/3 skdljning innan den tas i bruk efter att den
slagits pa.

« Nérrengdringen avslutats finns det oftast kvar lite vatten i
sumpbehallaren (A10).

8.2 Avkalkning
For instruktionerna betréffande avkalkningen, hanvisas till ka-
pitlet "13. Avkalkning”.

8.3 Installera filter
Anvisningar om hur man installerar filtret hittar du i kapitlet
"15. avhdrdningsfilter”.
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8.4 Byte av filtret (om installerat)
Anvisningar om hur man byter ut filtret hittar du i avsnittet
"15.2 Byte av filter".

8.5 Tidsinstallning

0Om du dnskar stélla in tiden pa displayen, utfr foljande:

1. Tryckin knappen MENU/ESC (B2) for att ga till meny.

2. Tryckin < (B9) eller > (B10) (fig. 6) tills displayen (B4)
visar texten "Tidsinstallning” (Adjust time).

Tryck in knappen OK (B3-fig. 7): timmarna blinkar.
Tryckin < eller > for att modifiera timmarna.

Tryck in knappen OK for att bekréfta: minuterna blinkar.
Tryckin < eller > for att modifiera minuterna.

Tryck in knappen OK for att bekrafta.

Tlden dr nu installd: tryck sedan in knappen MENU/ESC for att
|&mna menyn.

8.6 Autostart

Det dr mdjligt att stdlla in tiden for auto start for att maskinen
ska vara klar for anvandning vid en dnskad tidpunkt (t ex pé
morgonen) och pa sd sétt genast kunna bereda kaffet.

Observera!
For att aktivera denna funktion &r det nddvandigt att tiden &r
korrekt installd.

For att aktivera den automatiska paslagningen, utfor foljande:

1. Tryckin knappen MENU/ESC (B2) for att gd till menyn.

2. Tryckin < (B9) eller > (B10) (fig. 6) tills displayen (B4)
visar texten “Auto start”.

3. Tryckin knappen OK (B3 - fig. 7): pa displayen visas texten

"SIa pa?”.

Tryck in knappen OK for att bekrafta.

Tryckin < eller > for att valja timmar.

Tryck in knappen OK for att bekrafta.

Tryckin < eller > for att modifiera minuterna.

Tryck in knappen OK for att bekrafta.

9. Tryck sedan in knappen MENU/ESC for att Iamna menyn.

Nér tiden har bekraftats signaleras aktiveringen av den automa-

tiska paslagningen pa displayen med symbolen ... som visas

bredvid tidpunkten.

For att avaktivera funktionen:

1. Vélji menyn alternativet automatisk paslagning;

2. Tryckin knappen OK: pa displayen visas texten”SI& av?”.

3. Tryckin knappen OK for att bekréfta.

Displayen visar inte langre symbolen ...
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8.7 Auto avstangn.

Det & mojligt att stélla in auto. avsténgn. sa att maskinen
stangs av efter 15 eller 30 minuter eller efter 1,2 eller 3 timmar
utan anvandning.



For att programmera den automatiska avstangningen, utfor
foljande:
1. Tryckin knappen MENU/ESC (B2) for att ga till menyn.

2. Tryckin < (B9) eller > (B10) (fig. 6) tills displayen (B4)
visar texten "Auto avstangn” (Auto-off).

3. Tryckin knappen OK (B3 - fig. 7);

4. Tryckin < eller > tills 6nskad funktionstid visas (15 eller
30 minuter, eller efter 1, 2 eller 3 timmar).

5. Tryckin knappen OK for att bekréfta.

6. Tryck sedan in knappen MENU/ESC for att Iamna menyn.

Nu dr den auto avsténgn. dterprogrammerad.

8.8 Energisparlige

Med denna funktion & det mdjligt att aktivera eller avaktivera
energisparlage. Nar funktionen dr aktiverad, garanterar den en
mindre energiférbrukning, i enlighet med géllande europeiska
foreskrifter.

For att avaktivera (eller aktivera) funktionen “energy saving”
("energisparldge”), utfor foljande:

1. Tryckin knappen MENU/ESC (B2) for att ga till menyn.

2. Tryck in < (B9) eller > (B10)(fig. 6) tills displayen (B4)
visar texten “Energisparlage” (Energy Saving).

3. Tryckin knappen OK (B3 - fig. 7): pa displayen visas texten
"Sla av?” (Enable?) (eller “SIa pa?” (Desable?), om funktio-
nen har slagits av).

4. Tryck in knappen OK for att sld av (eller sla pad)
Energisparlage.

5. Tryck sedan in knappen MENU/ESC for att ldmna menyn.

Nér funktionen &r aktiverad och maskinen inte anvénts pa ett
tag visas texten “Energisparldge” (Energy Saving).
Observera!

« | ldge for energisparldge kréver maskinen nagra minuters
vantan innan den forsta koppen kaffe bereds, eller den for-
sta drycken med mjolk, eftersom den forst maste vérmas
upp.

«  For beredning av vilken dryck som helst, tryck in vilken
knapp som helst for att Idmna laget for energibesparing,
tryck sedan in knappen for den nskade drycken.

« Om mjolkbehallaren &r inford aktiveras inte funktionen for
"Energisparldge”

8.9 Installning av temperatur

0Om du dnskar modifiera vattentemperaturen med vilken kaffet
dispenseras, utfor foljande:

1. Tryckin knappen MENU/ESC (B2) for att ga till menyn.

2. Tryckin < (B9) eller > (B10) (fig. 6) tills displayen (B4)
visar texten “Instéllning av temperatur” (Set temperature).
3. Tryckin knappen OK (B3 - fig. 7);
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4. Tryckin< eller > tills 6nskad temperatur visas pd displayen
(@=l3g, 0@ @@®=max.).

5. Tryckin knappen OK for att bekrdfta.

6. Tryck sedan in knappen MENU/ESC for att Iamna menyn.

8.10 Instédlining av vattnets hardhet
For instruktionerna betréffande instélining av vattnets hardhet,
hénvisas till kapitel “14. Programmering av vattnets hardhet”.

8.11 Instélining av spraket

Om du onskar modifiera spraket pd displayen (B4), utfor
foljande:

1. Tryckin knappen MENU/ESC (B2) for att ga till menyn.

2. Tryckin < (B9) eller > (B10) (fig. 6) tills displayen visar
texten “Stélla in sprak” (Set language).

3. Tryckin knappen OK (B3 - fig. 7);

4. Tryckin < eller > tills 6nskat sprék visas pd displayen.

5. Tryckin knappen OK for att bekrafta.

6. Pd displayen visas texten som bekréftar det instdllda
spraket;

7. Tryck sedan in knappen MENU/ESC for att |imna menyn.

8.12 Ljudsignal

Med denna funktion aktiverar eller avaktiverar man ljudsigna-
len som maskinen avger vid varje tryck pa knappara och vid
varje inférande/avldgsnande av tillbehdren. For att aktivera/
avaktivera ljudsignalen, utfor foljande:

1. Tryckin knappen MENU/ESC (B2) for att gd till menyn.

2. Tryckin knappen < (B9) eller > (B10)(fig. 6) tills display-
en (B4) visar texten "Ljudsignal” (Beep).

3. Tryck in knappen OK (B3 - fig. 7): pa displayen visas "SI&
av?” (Enable?) (eller "SI pa?” (Desable?), om funktionen
aravslagen).

4. Tryck in knappen OK for att aktivera eller avaktivera
ljudsignalen;

5. Tryck sedan in knappen MENU/ESC for att Iamna menyn.

8.13 Standardvarden (reset)

Med denna funktion &terstaller du alla installningari menyn och
alla programmeringar av méngd och dtergar till standardvérde-
na (med undantag for spraket, som forblir det installda).

For att dterstalla standardvardena, utfor foljande:

1. Tryckin knappen MENU/ESC (B2) for att ga till menyn.

2. Tryckinknappen < (B9)eller > (B10)(fig. 6) tills display-
en (B4) visar texten “Standardvarden” (Default values?);

3. Tryckin knappen OK (B3 - fig. 7);

4. Displayen visar texten "Bekréfta?” (Confirm?);

Tryck in knappen OK for att bekrafta och lamna.



8.14 Statistik funktion

Med denna funktion visas maskinens statistiska data. For att

visa dessa, utfor foljande:

1. Tryckin knappen MENU/ESC (B2) for att gd till menyn.

2. Tryckin knappen < (B9) eller > (B10) (fig. 6) tills display-
en (B4) visar texten "Statistik”;

3. Tryckin knappen OK (B3 - fig. 7);
Genom att tryckain < eller > dr det mojligt att kontrollera:

- hurménga koppar kaffe som har tillagats,

- totalt hur mdnga beredningar med mjolk som har
dispenserats,

- totalt hur manga liter vatten som har dispenserats,

- hurménga avkalkningar som har utforts,

- hurménga ganger avhardningsfiltret har bytts ut.

5. Tryck sedan in knappen MENU/ESC 2 ganger for att [imna
menyn.

9. BEREDNING AV KAFFE

9.1 Valav kaffearoma

Maskinen ar forhandsinstalld vid fabriken for att dispensera
kaffe med normal smak.

Det & mojligt att vélja en av dessa aromer:

Extra-mild taste (Extra mild aroma)

Mild taste (Mild aroma)

Standard taste (Normal aroma)

Strong taste (Stark aroma)

Extra-strong taste (Extra-stark aroma)

For att byta arom, tryck in knappen “'l (B6 - fig. 10) upp-
repade ganger tills onskad arom visas pa displayen (B4).

9.2 Val av mangd kaffe i koppen

Maskinen ar forhandsinstalld vid fabriken for att dispensera
normal mangd kaffe. For att valja mangd kaffe, tryck in knap-
pen Prw’ (BS - fig. 11) tills meddelandet for onskad kaf-
femangd visas pa displayen (B4):

Valt kaffe Méngd i koppen (ml)
MIN KAFFE Programmerbar:
fran =20 till =180
LITEN ESPRESSO =40
ESPRESSO =60
LONG COFFEE (STOR KOPP) =90
EXTRA LONG (EXTRA STOR =120
KOoPP)

9.3  Personalisering av kvantitet min kaffe
Maskinen ar forhandsinstalld vid fabriken for att dispensera
ungefdr 30ml "MIN KAFFE”. Om du onskar modifiera denna
mangd, utfor foljande:

1. Placera en kopp under kaffedispenseraren munstycken
(A7) (fig. 12).

2. Tryckin knappen &»w (B5) (fig.11) tills meddelandet
"MIN KAFFE” (My coffee) visas.

3. Hall knappen intryckt T (B11) (fig. 16) tills displayen
visar meddelandet "1 MIN KAFFE, Kvantitetsprogram” 1
"MY COFFEE, Program quantity” och maskinen bérjar dis-
pensera kaffet. Slapp sedan upp knappen.

4. Nar kaffet i koppen ndr dnskad niva, tryck pa nytt in knap-
pen. &P,

Mangden kaffe i koppen d@r nu programmerad enligt den nya

instéllningen.

9.4 Justera kaffekvarnen

Kaffekvarnen ska inte justeras, dtminstone inte till en bdrjan,
eftersom den redan har forhandsinstallts vid fabriken for att
erhdlla en korrekt dispensering av kaffet.

Om dispenseringen dndd, efter att ha berett de forsta koppar-
na kaffe, skulle vara tunn med lite skum eller alltfor langsam
(droppvis), ar det nddvandigt att utfora en korrigering med jus-
teringsratten for malningsgraden (A5 - fig. 13).

m Observera!

Justeringsratten ska vridas endast medan kaffekvarnen ar
igang.

Om kaffet kommer alldeles for langsamt
eller inte alls, vrid medurs ett hack mot
nummer 7.

For att déremot erhalla ett hogre flode
av kaffet och for att forbdttra skummets
utseende, vrid moturs ett hack mot
nummer 1 (inte mer dn ett hack i taget,
annars kan kaffet sedan komma droppvis).

Effekten av denna korrigering marks forst efter dispensering
av atminstone 2 pafdljande koppar kaffe. Om du efter denna
justering inte har erhallit Gnskat resultat &r det nodvandigt att
upprepa korrigeringen genom att vrida ratten med ytterligare
ett hack.

9.5 Rad for varmare kaffe

For att erhdlla varmare kaffe rekommenderar vi att:

«  utfora en skdljning genom att vélja funktionen “Skdljning
i programmeringsmenyn (avsnitt 8.1 Skdljning”);

« varma kopparna med hett vatten (anvénd funktionen for
hett vatten).

«  0Oka kaffetemperaturen i programmeringsmenyn (avsnitt
"8.9 Installning av temperatur”).

"



9.6 Beredning av kaffe med anvandning av
kaffebonor

A Varning!

Anvand inte karamelliserade eller kanderade kaffebonor
eftersom dessa kan klibba fast i kaffekvarnen och géra den
oanvandbar.

1. Fyll pd kaffebonorna i den darfor avsedda behallaren (A3)
(fig. 14);

2. Placera under kaffedispenseraren munstycken (A7):
- 1 kopp om du dnskar 1 kopp kaffe (fig. 12),
- 2 koppar om du 6nskar 2 koppar kaffe (fig. 15).

3. Sénk dispensern sa att den kommer s néra kopparna som
mojligt (fig. 15): pa sa sétt erhaller du battre skum.

4. Tryck in knappen som motsvarar onskad dispense-
ring(B11-1kopp &2 eller B12-2 koppar &°°).

5. Beredningen startar och pa displayen (B4) visas vald
mangd och en progressiv linje som fylls i efter hand som
beredningen pagar.

Observera!

+ Medan maskinen bereder kaffet kan dispenseringen stop-
pas ndr som helst genom att du trycker in vilken knapp
som helst.

« Nér dispenseringen har avslutats och du vill 6ka méngden
kaffe i koppen dr det tillrédckligt att halla en av knapparna
for dispensering av kaffe (2 eller ©&PCP) (fig. 16) in-
tryckt (inom 3 sekunder).

Nér beredningen har avslutats & maskinen redo for en ny

anvandning.

m Observera!

«Vid anvéndning visas nagra meddelanden pd displayen
(FYLL TANK, TOM SUMPBEHALLARE, osv.). Betydelsen av
meddelandena forklaras i kapitlet “18. meddelanden som
visas pd displayen”.

Om du vill fa varmare kaffe, se avsnittet “9.5 Rad for var-
mare kaffe”.
Om kaffet kommer droppvis eller &r tunt med lite skum
eller ar for kallt, & raden som dterges i kapitlet "19.
Felatgarder”

9.7 Beredning av kaffe med anvandning av
formalt kaffe

Varning!

« Infor aldrig formalt kaffe i maskinen nér den &r avstangd
for att undvika att det sprider sig inuti maskinen och smut-
sar ner den. | detta fall kan maskinen ta skada.

« Infor aldrig mer &n 1 struket matt (C2) annars kan ma-
skinens innandome smutsas ner eller sa kan tratten (A4)
tdppas igen.

m Observera!

Nér du anvander formalt kaffe dr det mdjligt att bereda endast
en kopp kaffe at gangen.

1. Tryckinknappen “’l (B6) (fig. 10) upprepade géng-
er (B4) tills displayen visar "Férmalt” (Pre-ground).

2. Oppnalocket pé tratten for formalt kaffe (A2).

3. Forsakra dig om att tratten (A4) inte &r igentéppt och for
sedan in ett struket matt formalt kaffe (fig. 17).

4. Placera en kopp under kaffedispenseraren munstycken
(A17) (fig. 12).

5. Tryck in knappen for dispensering av 1 kopp & (B11)
(fig. 16).

6. Beredningen startar och pa displayen visas vald méngd
och en progressiv linje som fylls i efter hand som bered-
ningen pagar.

Observera!
Om funktionen “Energisparlage” har aktiverats, kan dispen-
seringen av den forsta koppen kaffe krdva ndgra sekunders
vantan.

9.8 Beredning av kaffe LONG, med anvandning
av kaffebonor

Folj anvisningarna i avsnittet "9.6 Beredning av kaffe med an-

vandning av kaffebdnor” for att forbereda maskinen och tryck

pa knappen wav J) (B8) (fig. 18).

9.9 Beredning av kaffe LONG med anvindning
av formalt kaffe

Folj instruktionerna enligt anvisningarna under punkt 1-2-3-4

i avsnittet "9.7 Beredning av kaffe med anvandning av formalt

kaffe” tryck sedan in knappen w@] (B8) (fig. 18).

Maskinen bdrjar dispensera kaffe och en progressiv linje visas;

efter halva beredningen visas meddelandet “INFOR FORMALT

KAFFE, Trycka in OK". Infor sedan ett struket métt (C2) formalt

kaffe och tryck in OK (B3) (fig.7).

Beredningen startar och pa displayen visas den progressiva lin-

jen som fylls i efter hand som beredningen pagar.

9.10 Anpassning av mangden kaffe LONG

Maskinen dr forhandsinstalld vid fabriken for att dispensera

ungefdr 180ml kaffe LONG. Om du dnskar modifiera detta val,

utfor foljande:

1. Placera en tillrdckligt stor kopp eller ett glas under kaffe-
dispenseraren munstycken (A7) (fig. 12).

2. Tryckin knappenw@(BS) (fig.18) och hall den intryckt
tills meddelandet "Programmera kvantitet” visas.

3. Slipp upp knappenwex]): maskinen borjar dispensera
kaffet.



4. Nérkaffet i koppen ndr onskad niva, tryck pa nytt in knap-

pen o ],
Méangden kaffe i koppen dr nu programmerad enligt den nya
instéllningen.

m Observera!

Om programmeringen har utforts med anvandning av formalt
kaffe, kommer maskinen att begdra inforandet av ytterligare ett
struket matt kaffe (C2).

10. BEREDNING AV MJOLKDRYCKER

D Observera!

For att undvika att erhdlla mjolk med lite skum eller med
stora bubblor, rengér alltid mjdlklocket (D2) och mun-
stycket for hett vatten (A8) enligt beskrivningen i avsnitten
"10.5 Rengdring av behdllaren efter varje anvéndning’,
"12.10 Rengdring av mjolkbehallaren” och “12.11 Rengd-
ring av munstycket for hett vatten/anga”

10.1 Fyll pa och haka fast mjolkbehallaren

1. Taavlocket (D2) (fig. 19).

2. Fyll mjélkbehdllaren (D3) med en ftillrécklig mangd mjélk
utan att dverskrida MAX nivan som dr tryckt p behallaren
(fig. 20). Kom ihdg att varje hack som &r tryckt pa behalla-
rens sida motsvarar 100 ml mjolk.

m Observera!

For att erhdlla tjockare och jamnare skum &r det nddvan-
digt att anvanda lattmjclk eller mellanmjdlk vid kylskaps-
temperatur (ungefar 5 °C).

+ Om funktionen “Energy saving” ("Energisparlage”) har
aktiverats, kan dispenseringen av drycken kréva nagra se-
kunders vantan.

Forsdkra dig om att mjolkuppsugningsroret (D4) ar val
infort i det dartill avsedda utrymmet pa botten av mjolk-
behallarens lock (fig. 21).

Satt tillbaka locket pa mjolkbehallaren.

Dra ut dispenseraren for varmt vatten (C6), (fig. 22).

Haka fast mjolkbehallaren (D) genom att fora in den helt
pa munstycket (A8) (fig. 23): Maskinen avger en ljudsignal
(om funktionen for ljudsignalen &r aktiverad).

Placera en tillrédckligt stor kopp under kaffedispenserns
munstycken (A7) och under réret for dispensering av
skummad mjolk (D5) och justera ldngden pa mijolkdis-
penseringsroret, for att ndrma det till koppen, helt enkelt
genom att dra det nedat (fig. 24).

Folj nedanstdende anvisningar for varje specifik funktion.
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10.2 Justera mangden skum

Genom att vrida justeringsratten for skum (D1) véljer du méng-
den mjdlkskum som kommer att dispenseras under beredning-
en av mjolkdryckerna.

Rattens | Beskrivning | Rekommenderas for...
position
@) Ingetskum | CAFFELATTE/
= MILK (varm mjolk)
-) Lite skum LATTE MACCHIATO/
D FLAT WHITE
ofin Max. skum CAPPUCCINO/
P MILK (skummad miélk)

10.3 Automatisk beredning av mjolkdrycker

P& kontrollpanelen (B) finns knappen (B9) for att automatiskt
bereda CAPPUCCINO. For att bereda denna dryck &r det sale-
des tillracklig att:

1. Fylla pd och haka fast mjolkbehallaren (D) som tidigare
illustrerats.

Vrida justeringsratten for dispensering av skum (D1), som
ar placerad pa mjdlkbehallarens lock (D2), till Iaget som
motsvarar dnskad méngd skum.

Trycka in knappen CAPPUCCINO: pd displayen (B4) visas
namnet for vald dryck och en progressiv linje som fylls i
efter hand som beredningen pagar.

Efter ndgra sekunder kommer mjdlken ut genom mijolk-
dispenserns ror (D5) och fyller koppen som finns undertill.
Sedan bereder maskinen automatiskt kaffet efter att ha
dispenserat mjolken.

10.4 Beredning av dryckerna i "MILK MENU"
Forutom de drycker som beskrivits ovan bereder maskinen au-
tomatiskt CAFFELATTE, LATTE MACCHIATO, FLAT WHITE och MILK
(varm mijolk).

For att bereda en av dessa drycker ar det tillrdckligt att:

1. Fylla pa och haka fast mjolkbehallaren (D) som tidigare
illustrerats.

Vrida justeringsratten for dispensering av skum (D1), som
ar placerad pa mjdlkbehallarens lock (D2), till Iaget som
motsvarar dnskad méngd skum.

Tryck in knappen MILK MENU (B10).

Tryck in <t (BI) eller > (B10) (fig. 6) tills displayen (B4)
visar texten for onskad dryck (CAFFELATTE, LATTE MACCHI-
ATO, FLAT WHITE eller MILK ).

Tryck in knappen OK (B3)(fig. 7) for att starta
dispenseringen.

5.



6.  Efterndgra sekunder kommer mjdlken ut genom mjélkdis-
penserns ror (D5) och fyller koppen som finns undertill. |
héndelse av drycker som forutser detta, bereder maskinen

automatiskt kaffet efter att ha dispenserat mjélken.

m 0bs! Allmdinna anvisningar for beredning av
samtliga mjolkdrycker
Om du under dispenseringen vill avbryta beredningen,
tryck in vilken knapp som helst.
Nar dispenseringen har avslutats och du dnskar dka mang-
den mjolk eller kaffe i koppen ar det tillrackligt att halla
en av knapparna for beredning med mjdlk intryckt (inom 3
sekunder).
Lamna inte mjolkbehallaren utanfdr kylen en ldngre tid. Ju
mer mjolkens temperatur stiger (5 °Cidealisk), desto mera
forsamras skummets kvalitet.

10.5 Rengoring av behallaren efter varje
anvandning

& Varning! Fara fér brénnskador

Under rengdringen av de interna roren i mjolkbehallaren kom-
mer lite hett vatten och dnga ut genom mjélkdispenseringsroret
(D5). Var forsiktig for att inte kommai kontakt med vattenstank.
Efter varje anvéndning av mjdlkfunktionerna, visas pa display-
en den blinkande texten "STALL IN CLEAN” (Set dial to CLEAN).
Utfor rengdringen for att avldgsna mjolkresterna, pa foljande
satt:

1. Ldmna mjdlkbehallaren (D) monterad i maskinen (det &r
inte nddvéndigt att tomma mjdlkbehallaren).

Placera en kopp eller en annan behallare under dispense-
ringsroret for skummad mjolk (fig. 24).

Vrid ratten for skumjusteringen (D1) till "CLEAN” (fig.
25), pa displayen visas en forloppsindikator, som fylls i
efter hand som proceduren pagar, samt texten “Rengd-
ring pagar” (Cleaning underway). Rengdringen avbryts
automatiskt.

For tillbaka justeringsratten till ett av valet for skum.

Ta bort mjolkbehallaren och rengor angmunstycket (A8)
med en svamp (fig. 26).

m Observera!

Om du ska bereda flera koppar med mjélkbaserade dryck-
er, utfor rengdringen av mjélkbehallaren efter den sista
beredningen.

« Behéllaren med mjélken kan forvaras i kylskdpet.

« Behdllaren med mjélken kan forvaras i kylskdpet.

5.
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10.6 Programmera méangden kaffe och mjolk i
koppen for CAPPUCCINO knappen

Maskinen ar forhandsinstélld vid fabriken for att dispensera

standardméngder. Om du 6nskar modifiera denna mangd, utfor

foljande:

1. Placera en kopp under kaffedispenseraren munstycken

(A7) och under mjélkdispenseringsrdret (D5).

Hall knappen CAPPUCCINO (B9) intryckt tills display-

en (B4) visar namnet pa drycken och "PROGRAMMERA

MJOLK” (Program milk).

SI&pp upp knappen. Maskinen bdrjar dispensera mjdlken.

Nér dnskad méngd mjélk i koppen uppnas, tryck in knap-

pen pa nytt.

Maskinen upphdr att dispensera mjolk och, om bered-

ningen forutser detta, borjar den efter ndgra sekunder att

dispensera kaffet: pa displayen visas dryckens namn och

""KAFFEPROGRAM” (Program coffee).

Nér kaffet i koppen ndr dnskad niva, tryck in knappen pa

nytt. Dispenseringen av kaffet avbryts.

Maskinen & nu omprogrammerad med de nya méngderna

mjolk och kaffe.

6.

10.7 Programmera méangden kaffe och mjolk i
koppen for dryckerna som tillhér knappen
MILK MENU

Maskinen ar forhandsinstélld vid fabriken for att dispensera

standardméngder. Om du 6nskar modifiera denna mangd, utfor

foljande:

1. Placera en kopp under kaffedispenseraren munstycken

(A7) och under mjélkdispenseringsrdret (D5).

2. Tryckin knappen MILK MENU (B10).

3. Tryck in < (B9) eller > (B10) (fig. 6) tills displayen (B4)
visar texten for onskad dryck som du vill forprogrammera
(CAFFELATTE, LATTE MACCHIATO, FLAT WHITE, MILK).

4. Hall knappen OK (B3 - fig. 7) intryckt tills displayen visar
namnet pd drycken och “MJOLKPROGRAM” (Program
milk).

5. Slépp upp knappen. Maskinen bérjar dispensera mjélken.

6.  Nér dnskad méngd mjélk i koppen uppnas, tryck in knap-
pen OK.

7. Maskinen upphdr att dispensera mjélk och, om bered-
ningen forutser detta, borjar den efter ndgra sekunder att
dispensera kaffet: pa displayen visas dryckens namn och
"KAFFEPROGRAM” (Program coffee).

8. Nér kaffet i koppen ndr 6nskad nivd, tryck in knappen OK

pd nytt OK.. Dispenseringen av kaffet avbryts.
Maskinen & nu omprogrammerad med de nya mangderna
mijélk och kaffe.



11. DISPENSERING AV HETT VATTEN

A Varning! Fara for brannskador.
Ldmna inte maskinen utan dvervakning under dispenseringen
av hett vatten.

1. Kontrollera att dispenseraren for varmt vatten (C6) r kor-
rekt fasthakad (fig. 8).

2. Placera en behadllare under dispenseraren (sa ndra som
méjligt for att undvika stank).

3. Tryckinknappen ©7° (B7).Pa displayen (B4) visas texten
"HETT VATTEN" (Hot water) och en progressiv linje som fylls
i efter hand som beredningen pagar.

4. Maskinen dispenserar ungefar 250 ml hett vatten och av-
bryter sedan automatiskt dispenseringen. For att avbryta
dispensering av varmt vatten manuellt, tryck in knappen

©r.
m Observera!

Om funktionen “Energisparlage” har aktiverats, kan dispense-
ringen av hett vatten kréva ndgra sekunders véntan.

11.1 Modifiering av mangden automatiskt

dispenserat vatten

Maskinen ar forhandsinstalld vid fabriken for att dispensera

ungefdr 250 ml hett vatten. Om du dnskar modifiera denna

mangd, utfor foljande:

1. Placera en behallare under dispenseraren (C6).

2. Hall knappen € (B7) intryckt tills displayen (B4) visar
texten "HETT VATTEN Kvantitetsprogram” (Hot water, pro-
gram quantity), slapp sedan upp knappen €7°.

3. Nér det varma vattnet ndr dnskad nivd, tryck pa nytt in
knappen €.

Maskinen ar nu omprogrammerad enligt den nya méngden.

12. RENGORING

12.1 Rengoring av maskinen

Foljande maskindelar maste rengéras med jamna mellanrum:

- maskinens innerledning,

- kaffesumpbehallaren A10,

- droppkaret (A12) e behdllaren for kondensvatten (A9),

- vattentanken (A16),

- dispenserns munstycken (A7),

- tratten for matning av formalet kaffe (A4),

- vattenpipen (A15), tillganglig efter att serviceluckan dpp-
nats (A14),

- mjolkbehallaren (D),

- munstycket for hett vatten/anga (A8),
kontrollpanelen (B).

A Varning!

Anvdnd inte [6sningsmedel, medel med slipverkan eller al-
kohol fr rengdring av maskinen. For de superautomatiska
De'Longhi maskinerna dr det inte nédvéndigt att anvanda
kemiska tillsatser for rengdringen av maskinen.

Ingen av maskinens komponenter kan diskas i diskmaskin,
med undantag for mjdlkbehallaren (D).

Anvénd inte metallfremal for att avldgsna kalkavlagring-
ar och kaffeavlagringar eftersom dessa skulle kunna repa
metall- och plastytorna.

12.2 Rengdring av maskinens innerledning

Om maskinen inte anvénds under mer an 3/4 dygn rekommen-

derar vi starkt att man sldr pd den och, innan den anvénds igen:
genomfdr 2/3 skéljning genom att vélja funktionen "Skdlj-
ning”i programmeringsmenyn (avsnitt 8.1 Skéljning”).
tillfor hett vatten under ndgon sekund genom att trycka pa
knappen & (B7).

m Observera!

Nér rengdringen avslutats finns det oftast kvar lite vatten i kaf-
fesumpbehallaren (A10).

12.3 Rengoring av behallaren fran kaffesump

Nar displayen (B4) visar texten “TOM SUMPBEHALLAREN"
(Empty grounds container) maste den rengdras och témmas.
Maskinen kan inte bereda kaffe forrdn kaffesumpbehallaren
(A10) har rengjorts. Maskinen meddelar att det ar nodvandigt
att tomma behallaren, dven om den inte ar full, om 72 timmar
har forflutit sedan den forst utforda beredningen (for att rak-
ningen av de 72 timmarna ska utforas korrekt, far maskinen
aldrig stangas av med huvudstrombrytaren).

& Varning! Fara for brannskador

0m du bereder flera cappuccino i fljd blir metallytan (A11) for
kopparna varm. Vénta till den kyls av innan du ror vid den och
grip endast tag om den i den framre delen.

For att utfora rengdringen (maskinen &r paslagen):
Dra ut droppbrickan (A12) (fig. 27), tom och rengdr den.
Tom och rengdr noggrant behallaren fran kaffesump (A10).
Se till att avlagsna alla rester som kan finnas pa botten.
Den medftljande penseln (C5) @r forsedd med en spatel av
detta skal.
Kontrollera kondensuppsamlingskaret (A9) och tom det
om det &r fullt (fig. 28).

A Varning!

Nér du drar ut droppbrickan dr det obligatoriskt att alltid tomma
sumpbehéllaren dven om den inte &r full. Om denna procedur
inte utfors kan det intraffa att sumpbehallaren fylls mer &n for-
utsett vid beredningen av pafdljande kaffe.



12.4 Rengdring av droppbrickan och
kondensuppsamlingskaret

A Varning!

Droppbrickan (A12) ar forsedd med en flytande indikator (A13)

(rod) for vattennivan (fig. 29). Innan denna indikator borjar

komma ut fran brickan for koppar (A11), ar det nddvandigt att

tomma karet och rengdra det, annars kan vattnet komma dver

kanten och skada maskinen, avstallningsytan och omradet

runtomkring.

For att avidgsna droppbrickan:

1. Dra ut droppbrickan och kaffesumpbehallaren (A10) (fig.
27),

2. Tom droppbrickan och sumpbehallaren och diska dem,

3. Kontrollera kondensuppsamlingskaret (A9) och tom det
om det ar fullt,

4,  Sétt tillbaka droppbrickan och sumpbehallaren.

12.5 Rengodring av maskinens innandome

& Fara for elektriska stotar!

Innan du utfér rengdringen av de invandiga delarna ska maski-

nen vara avstangd (se "7. Avstdngning av maskinen”) och bort-

kopplad fran elntet. Sank aldrig ner maskinen i vatten.

1. Kontrollera regelbundet (ungefér en gang i manaden) att
maskinens innandéme (atkomligt ndr droppkaret (A12)
har avldgsnats) inte ar smutsigt. Om nddvéndigt, avlags-
na kafferester med den medfdljande penseln (C5) eller en
svamp.

2. Sugupp alla rester med en dammsugare (fig. 30).

12.6 Rengoring av vattentanken

1. Rengdr vattentanken (A16) regelbundet (ungefér en gang i
manaden och vid varje byte av avhardningsfiltret (C4) (om
forutsett), med en fuktig duk och lite milt diskmedel.

2. Avldgsna filtret (om befintligt) och skolj det med rinnande
vatten.

3. Forin filtret pa nytt (om forutsett), fyll tanken med farskt
vatten och st tillbaka tanken.

4. (Géller bara pd modeller med avhérdningsfilter) Tillfor
cirka 100 ml varmt vatten for att ateraktivera filtret.

12.7 Rengdring av kaffedispenseraren
munstycken
1. Rengdr kaffedispenserns munstycken (A7) med en svamp
eller den duk (fig. 31).
2. Kontrollera att hdlen i kaffedispenseraren inte drigentdpp-
ta. Om nddvandigt, avidgsna kafferesterna med en tand-
petare. (fig. 31).

12.8 Rengdring av tratten for matning av
formalet kaffe

Kontrollera regelbundet (ungefdr en gang i manaden ) att trat-

ten for formalt kaffe (A4) inte dr igentdppt. Om nddvandigt,

avldgsna kafferester med den medfdljande penseln (C5).

12.9 Rengéring av vattenpipen
Vattenpipen (A15) maste rengdras dtminstone en gang i
manaden.

A Varning!

Vattenpipen kan inte avldgsnas nar maskinen ar paslagen.

1. Kontrollera att maskinen har sténgt av sig pa rétt satt (se
kapitel “7. Avstangning av maskinen”).

2. Drautvattentanken (A16) (fig. 3).

3. Oppna vattenpipens lucka (A14) (fig. 32, som &r placerad
pa den hdgra sidan.

4. Tryck in de tva fargade
knapparna for frislappning-
en och dra samtidigt ut vat-
tenpipen (fig. 33).

Bl6tldgg vattenpipen un-
gefar 5 minuter i vatten
och skdlj den sedan under
kranen.

A Varning!
SKOLJ ENDAST MED VATTEN
INGET DISKMEDEL - INGEN DISKMASKIN
Rengdr vattenpipen utan att anvénda diskmedel eftersom
det kan skada den.

6. Ta med hjalp av penseln (C5) bort eventuella kafferester
fran vattenpipens utrymme som &r synliga fran vattenpi-
pens lucka.

7.  Efterrengdringen, satt tillbaka vattenpipen genom att fora
in den i hallaren (fig. 34). Tryck sedan pd texten PUSH tills
du hdr att den klickar fast.

34

m Observera!

Om det &r svart att fora in vattenpipen &r det fore inforandet
nodvandigt att fora den till korrekt lage genom att trycka pa de
tva spakarna somi fig. 35.



9.

Nér den sedan ar inford, forsékra dig om att de tva roda
knapparna har skjutits ut (fig.36).

(OIS
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Stdng vattenpipens lucka.

10. Satt tillbaka vattentanken.

12.10 Rengoring av mjolkbehallaren
For att bibehalla mjolkskummaren effektiv, rengor mjolkbehal-
laren (D) enligt foljande beskrivning varannan dag:

1.
2.

Dra ut locket (D2).

Dra ut mjolkdispenseringsroret (D5) och mjdlkuppsug-
ningsroret (D4) (fig. 37).

Vrid justeringsratten for skumjusteringen (D1) medurs till
ldget "INSERT”(fig. 37) och dra den uppat.

|8
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Diska alla delar ordentligt i hett vatten och med milt disk-
medel. Det dr mojligt att diska alla delarna i diskmaskin.
Placera dem i diskmaskinens dvre korg.

Var sérskilt uppmarksam pa att inga rester av mjolk blir
kvar i urholkningen och kanalen under ratten (fig. 38).
Skrapa eventuellt kanalen med en tandpetare.
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5. Skolj skumjusteringsrattens utrymme med rinnande vat-
ten (fig. 39).

6.  Kontrollera dven att mjolkuppsugningsréret och mjdlkdis-
penseringsrdret inte &r igentdppta av mjélkrester.

7. Rtermontera ratten i h6jd med texten "INSERT, mjolkdis-
penseringsrdret och mjolkuppsugningsroret.

8. Satt tillbaka locket pd mjdlkbehallaren D3).

12.11 Rengdring av munstycket for hett vatten/
anga

Rengdr munstycket (A8) med en svamp efter varje beredning av

mjolk och avldgsna mjdlkresterna som avlagrats pa packning-

ama (fig. 26).

13. AVKALKNING
Avkalka maskinen nér displayen (B4) visar (blinkande) medde-
landet "AVKALKA” (DESCALE).

& Varning!

Fore anvandning ska du ldsa anvisningarna och uppgifter-
na pa etiketten pa avkalkningsmedlet.

Vi rekommenderar dig att anvanda uteslutande avkalk-
ningsmedel fran De’Longhi. Anvandning av ej lampliga
avkalkningsmedel, liksom e] regelmadssigt utford avkalk-
ning, kan medfora uppkomst av defekter som inte tacks av
tillverkarens garanti.

1. SIa pa maskinen och vanta tills den ar klar att anvéndas.

2. G inimenyn genom att trycka in knappen MENU/ESC
(B2).

3. Tryckin < (B9) eller > (B10) (fig. 6) tills displayen visar
texten "Avkalkning” (Descale);

4. vélj genom att trycka pa knappen OK (B3) (fig. 7): pa dis-
playen visas “Bekrafta avkalkning?” (Descale, confirm?).

5. Tryckin knappen OK en gang till: pa displayen visas texten
"TOMMA DROPPBRICKAN” (Empty drip tray) omvxlande
med “TA BORT FILTRET” (Remove filter) (om det finns ett
filter) och "Lagg i avkalkningsmedel, Tryck in OK” (Insert
descaler, press OK).



6. Toém vattentanken (A16) fullstandigt och avldgsna avhard-
ningsfiltret (C4) (om befintligt). Tom sedan droppbrickan
(A12 - fig.27)) och sumpbehdllaren (A10) och stt sedan
tillbaka dem.

m{FE» P

7. Hall i avkalkningsmedel i
tanken (C3) till nivd A
(motsvarar en forpack-
ning pa 100 ml), nivderna
har tryckts pa tankens in-
sida (fig. 40), och tillfor
sedan en liter vatten tills
blandningen ndr nivé B
(fig.40). Satt sedan tillba-
ka  vattentanken i
maskinen.

8. Placera en tom behdllare
under dispensern for hett
vatten (C6) med en mini-
mum kapacitet pd 2 | (fig.
47).

& Varning! Fara for

brinnskador

Frdn  varmvattendispensern

och kaffedispensern kommer

varmt vatten ut som innehall-
er syror. Var forsiktig att inte
komma i kontakt med vattenstdnk.

9. Tryckin knappen OK och bekrafta att du lagt i avkalknings-
medel: pd displayen visas”Maskinen avkalkas” och avkalk-
ningsprogrammet startar. Avkalkningsvdtska rinner ut
fran dispensern for hett vatten och avkalkningsprogram-
met utfor automatiskt en rad skdljningar med intervaller,
for att avldgsna kalkavlagringarna fran kaffemaskinens
innandéme.

Efter ungefdr 25 minuter, avbryts avkalkningen av maskinen

och pé displayen visas meddelandet “SKOLINING” (Rinsing) om-

vixlande med "FYLL PA VATTENTANK” (Fill water tank).

10.  Maskinen &r nu Klar for en skljningsprocedur med farskt
vatten. Tom behallaren som anvénds till att samla upp av-
kalkningsmedlet och dra ut vattentanken, tom den, skolj
den med rinnande vatten, fyll den upp till MAX. nivan med
férskt vatten och sétt in den i maskinen: pa displayen vi-
sas”SKOLINING, tryck p& OK” (Rinsing, press OK).

11. Sétt tillbaka den tomma behallaren som anvénds till att
samla upp avkalkningsmedlet inunder dispensern for hett
vatten (fig. 41).

12. Tryck pa knappen OK for att starta skdljningen:varmt vat-
ten kommer ut fran cappuccinoberedaren och displayen
visar meddelandet “RINSING, please wait”“SKOLINING, var
god vanta;

13. Nar vattentanken ar tom visas meddelandet "SKOLINING”
(Rinsing) omvéxlande med "FYLL PR VATTENTANK” (Fill
water tank) och “SATT TILLBAKA FILTER” (Insert filter) (om
det tagits bort tidigare): tm behallaren som anvénds till
att samla upp skdljvatten.

14. Dra ut vattentanken, sétt tillbaka, om det tagits bort ti-
digare, avhardningsfiltret, fyll tanken med nytt vatten till
MAX. nivén och satt in den i maskinen: pa displayen visas ”
"SKOLINING, tryck pa OK” (Rinsing, press OK).

15. Placera den tomma behallaren som anvénds till att samla
upp skoljvatten (fig. 41) under dispensern for hett vatten
och dispensern (A7).

16. Tryck pa knappen OK for att starta om skéljningsprocedu-
ren: maskinen bdrjar med att skélja cappuccinoberedaren
och avslutar genom att skdlja dispensern. Pa displayen
visas meddelandet "SKOLINING, var god vanta” (Rinsing,
please wait).

17. Till sist visas meddelandet "Skéljning avslutades, Tryck OK”
(Rinsing coplete, press OK) pa displayen.

18. Tryckin knappen OK pa displayen visas "FYLL PA TANK” (Fill
water tank).

19. Tom droppkaret, dra ut och fyll vattentanken till bredden
med nytt vatten till MAX. nivan och sétt tillbaka den i
maskinen.

Avkalkningen har slutforts.

m Observera!

« Om avkalkningscykeln inte avslutas pa ratt satt (t.ex. inte
tillrdckligt med strom for dispensering) bor du starta om
cykeln.

Nér avkalkningscykeln avslutats finns det oftast kvar lite
vatten i sumpbehallaren (A10).

14. PROGRAMMERING AV VATTNETS HARDHET
Meddelandet AVKALKA (Descale) visas efter en bestamd funk-
tionstid som beror pa vattnets hardhet.

Maskinen &r forhandsinstalld vid fabriken pa hérdhetsgrad 4.
Om sd dnskas ar det mdjligt att programmera maskinen beroen-
de pa vattnets verkliga hdrdhetsgrad i de olika regionerna och
pa s satt gora proceduren for avkalkning mindre frekvent.

14.1 Matning av vattnets hardhet

1. Avldgsna den medfdljande reaktionsstickan “TOTAL HARD-
NESS TEST” (C1) bifogas instruktionerna pa engelska fran
forpackningen.

2. Doppasstickan helti ett glas vatten i ungefdr en sekund.

3. Draupp stickan ur vattnet och skaka den ldtt. Efter ungefar
en minut bildas 1, 2, 3 eller 4 roda rutor beroende pa vatt-
nets hardhet. Varje ruta motsvarar 1 grad.
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14.2 Installning av vattnets hardhet
1. Tryckin knappen MENU/ESC (B2) for att gd till menyn.

2. Tryck in < (B9) eller > (B10) (fig. 6) tills alternativet
"Water Hardness”“Vattnets hardhet” visas.

3. Bekréfta valet genom att trycka in knappen OK (B3) (fig.
7).

4. Tryckin < eller > och stall in nivan som har avlasts av reak-
tionsstickan (C1) (se fig. i foregdende avsnitt).

5. Tryckin knappen OK for att bekréfta instéliningen.

6. Tryckin knappen MENU/ESC for att ga ut ur menyn.

Maskinen &r nu omprogrammerad enligt den nya instaliningen
for vattnets hardhet.

15. AVHARDNINGSFILTER

Vissa modeller &r forsedda med ett avhardningsfilter (C4): om
din modell saknar detta, rekommenderar vi dig att kipa det hos
auktoriserade De’Longhi Service Center.

For en korrekt anvandning av filtret, folj nedanstdende
instruktioner.

15.1 Installation av filtret

1. Ta ut filtret (C4) ur
forpackningen.

Vrid datumskivan  (fig.
42) tills de foljande 2
anvandningsmanaderna
visas.

m Observera!

Filtret har en hallbarhet pd tva

manader vid normal anvéndning.

Om maskinen daremot forblir

oanvand med installerat filter har

det en maximal hallbarhet pa 3 veckor.

3. Foratt aktivera filtret, I3t kranvatten flyta i filtrets hal som
i figuren tills vattnet kommer ut ur sidodppningarna i dver
en minut (fig. 43).
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4. Drauttanken (A16) frdn maskinen och fyll den med vatten.

5. For in filtret i vattentanken och doppa det helt i ungefar
tio sekunder. Luta och tryck l&tt p det sd att luftbubblorna
kommer ut (fig. 44).

6.  Forin filtret i det dérfor avsedda utrymmet (A17-fig. 45A)
och tryck in det helt.

7. Stang tanken med locket (A18-fig. 45B) och for sedan in

tanken i maskinen igen.

I

45A 45B

Nar filtret installeras dr det nodvandigt att meddela maskinen
detta.

8. Tryckin knappen MENU/ESC (B2) for att ga till menyn.

9. Tryckin < (B9) eller > (B10) (fig. 6) tills displayen (B4)
visar texten “Installera filter” (Install filter);

Tryck in knappen OK (B3) (fig. 7);

Displayen visar texten “SIa pa?” (Enable?);

Tryck in knappen OK for att bekrafta valet: pa displayen
visas "HETT VATTEN, tryck in OK” (Hot water, press OK).
Placera en behéllare under dispensern for varmt vatten
(C6) (kapacitet min. 500 ml).

Tryck in knappen OK for att bekrafta valet: maskinen bor-
jar dispenseringen av vatten och displayen visar texten ”
Please wait (Var god vanta)”.

Nér dispenseringen har avslutats gar maskinen automa-
tiskt tillbaka till “Klar kaffe”.

Nu dr det nya filtret aktiverat och du kan anvénda maskinen.

10.
1.
12.

15.



15.2 Byte av filter

Nér displayen (B4) visar texten " BYT UT FILTER” (Change filter),
eller nér de tvda manaderna for dess hallbarhet har forflutit (se
datumskivan) eller om maskinen inte anvands under 3 veckor, ar
det nddvandigt att byta ut filtret:

1.
2.

Rl

W N

1.

Dra ut tanken A16) och det uttjanta filtret (C4).

Ta ut det nya filtret fran forpackningen och utfor vad som
illustreras under punkterna 2-3-4-5-6-7 i foregdende
avsnitt.

Placera en behallare under dispensern for hett vatten (C6)
(kapacitet min. 500 ml).

Tryck in knappen MENU/ESC (B2) for att gd till menyn.
Tryck in <t (B9) eller > (B10) (fig. 6) tills displayen visar
texten “Byta ut filter” (Change filter).

Tryck in knappen OK (B3 - fig. 7).

Displayen visar texten “Bekrafta?” (Confirm?);

Tryck in knappen OK for att bekréfta valet.

P displayen visas texten "HETT VATTEN, tryck in OK” (Hot
water, press 0K);

. Tryckin knappen OK for att bekréfta valet: maskinen borjar

dispenseringen av vatten och displayen visar texten ” Plea-
se wait "Var god vénta”.

Nér dispenseringen har avslutats gar maskinen automa-
tiskt tillbaka till “Klar kaffe”.

Nu dr det nya filtret aktiverat och du kan anvénda maskinen.

15.3 Avlagsnande av filtret

Om du dnskar fortsatta att anvénda maskinen utan filter (C4)
ar det nddvandigt att avldgsna det och att ange avldgsnandet.
Utfor foljande:

1.

Dra ut tanken (A16), avldgsna filtret och for in tanken i ma-
skinen igen.

Tryck in knappen MENU/ESC (B2) for att gd till menyn.
Tryck in <t (B9) eller > (B10) (fig. 6) tills displayen (B4)
visar texten “Installera filter, pd” (Install filter, confirm?).
Tryck in knappen OK (B3 - fig. 7).

P4 displayen visas texten "SI& av?” (Desable?);

Tryck in knappen OK for att bekréfta och knappen MENU/
ESC for att lamna menyn.

16. TEKNISKA DATA

Spénning: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10 A
Effekt: 1450 W
Tryck: 1,5 MPa (15 bar)
Vattentankens volym: 2 liter
Matt (BxDxH): 260x470x365 mm
Kabelns langd: 1750 mm
Vikt: 10,9 kg

Max. kapacitet for behallare for kaffebonor: 4009
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]
Q r Denna produkt dverensstimmer med férordningen
(

EG) Nr. 1935/2004 om material och produkter avsed-
da att komma i kontakt med livsmedel.

17. BORTSKAFFANDE

E

Maskinen far inte bortskaffas bland vanligt hushalls-
avfall, utan maste Gverldmnas till en auktoriserad
central for separat avfallshantering.



18. MEDDELANDEN SOM VISAS PA DISPLAYEN

VISAT MEDDELANDE

MOJLIG ORSAK

ATGARD

FYLL TANKEN

Vattnet i tanken (A16) racker inte.

Fyll pa vattentanken och/eller for in den kor-
rekt genom att fora in den helt tills du hor att
den Klickar fast.

TOM SUMPBEHALLAREN

Sumpbehallaren (A10) &r full.

Tom sumpbehallaren, droppbrickan (A12) och
utfor rengdringen. Satt sedan tillbaka dem. Vik-
tigt: Nér du drar ut droppbrickan &r det obligato-
riskt att alltid ttmma sumpbehallaren dven om
den inte &r full. Om denna procedur inte utfdrs
kan det intréffa att sumpbehallaren fylls mer @n
forutsett vid beredningen av paféljande kaffe.

FOR FINT MALET, JUSTERA
KVARNEN

Malningen &r for fin och kaffet kommer dérfor
ut for [angsamt eller inte alls.

Upprepa dispenseringen av kaffe och vrid jus-
teringsratten for malning (A5) (fig. 13) med
ett hack mot nummer 7 medurs medan kaf-
fekvarnen &r igang. Om du har tillagat minst
2 kaffe och dispenseringen fortfarande gar for
ldngsamt, upprepar du proceduren och vrider
justeringsratten ytterligare ett hack (avs. "9.4
Justera kaffekvarnen”). Om problemet kvarstar
kontrollerar du om vattentanken (A16) ér or-
dentligt isatt.

Om det har installerats ett avhardningsfilter
(C4) kan det hdnda att en luftbubbla bildats
inne i kretsen som gjort att dispenseringen
blockerats.

Satt in dispensern for hett vatten (C6) i
maskinen och tillfor lite vatten tills flodet
normaliseras.

FOR IN SUMPBEHALLAREN

Efter rengdringen har sumpbehdllaren inte
satts tillbaka (A10).

Dra ut droppbrickan (A12) och for in
sumpbehallaren.

LAGGA | FORMALT
KAFFE

Funktionen “formalet kaffe” har valts men
inget formalet kaffe har hallts i tratten (A4).

Hall formalt kaffe i tratten (fig. 17) eller vdlj
bort funktionen férmalt.

AVKALKA

Anger att det ar nddvandigt att avkalka
maskinen.

Det dr nddvandigt att sa snart som méjligt ut-
fora programmet for avkalkning som beskrivs i
kap. "13. Avkalkning”.

MINSKA KAFFEDOSEN

For mycket kaffe har anvants.

Vdlj en mildare smak genom att trycka in
knappen {D# (B6) (fig. 10) eller minska
mangden formalt kaffe.

FYLL BONBEHALLARE

Kaffebonorna har tagit slut.

Fyll pa behdllaren med kaffebdnor (A3 - fig.
14).

Tratten (A4) for formalt kaffe @r igentéppt.

Tom tratten med hjélp av penseln (C5) som
beskrivs i avs. “12.8 Rengdring av tratten for
matning av formalet kaffe”.

SATT IN VATTENPIPEN

Efter rengdringen har vattenpipen inte satts
tillbaka (A15).

Satt i bryggaren enligt beskrivningen i avs.
"12.9 Rengdring av vattenpipen’.
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FOR IN TANKEN

Tanken (A16) ar inte korrekt inford.

For in tanken korrekt och tryck in den helt.

GENERELLT ALARM

Maskinens innandome dr mycket smutsigt.

Rengdr grundligt maskinen enligt beskriv-
ningen i kap. “12. Rengdring”. Om maskinen
efter rengdringen fortfarande visar meddelan-
det, kontakta ett Service Center.

TOM KRETS, FYLL PA KRETSEN
HETT VATTEN
Tryckin OK

Hydraulkretsen &r tom

Tryck in OK (B3) och lat vattnet rinna ut ur
dispensern(C6) tills dispenseringen dr normal.
Om problemet kvarstar kontrollerar du om vat-
tentanken (A16) dr ordentligt isatt.

REPLACE FILTER (BYTE AV
FILTER)

Avhérdningsfiltret (C4) &r uttjant.

Byt ut eller ta bort filtret enligt anvisningarna i
kap. “15. avhardningsfilter”.

SET DIAL TO CLEAN (RATT PA
CLEAN)

Mjolk har just dispenserats och det &r darfor
nddvandigt att utfora rengdringen av mjdlkbe-
hallarens inre ror (D).

Vrid justeringsratten for skummet (D1) ill lage
CLEAN (fig. 25).

FOR IN VATTENDISPENSERN

Vattendispenseraren (C6) har inte satts i eller
har satts i felaktigt

For in vattendispensern helt.

SATT I MJOLKBEHALLAREN

Mjolkbehallaren (D) &r inte korrekt inford.

For in mjolkbehallaren helt (fig. 23).

19. FELATGARDER

Nedan listas en del méjliga felfunktioner.

Om problemet inte kan |6sas pa beskrivet sdtt maste du kontakta Teknisk Assistans.

FEL

MOJLIG ORSAK

ArGARD

Kaffet dr inte varmt.

Kopparna har inte forvarmts.

Vdrm kopparna genom att skélja dem med
hett vatten (OBS: du kan anvanda funktionen
hett vatten).

Vattenpipen har kylts av eftersom 2/3
minuter har forflutit efter den sista
kaffeberedningen.

Innan du bereder kaffet, vrm vattenpipen
med en skdljning med hjalp av den darfor av-
sedda funktionen (se avs. "8.1 Skdljning”).

Den instéllda kaffetemperaturen ér lag.

Stall in en hogre kaffetemperatur i menyn (se
avs. "8.9 Instéllning av temperatur”).

Kaffet ar tunt och har lite skum.

Kaffet ar for grovmalet.

Vrid justeringsratten for malning (A5) med
ett hack mot nummer 1 moturs medan kaf-
fekvarnen &r igang (fig. 13). Fortsitt ett hack
i taget tills du erhdller en ftillfredsstallande
dispensering. Effekten &r synlig efter dispen-
sering av 2 koppar kaffe (se avs. "9.4 Justera
kaffekvarnen”).

Kaffet dr inte lampligt.

Anvénd kaffe for espressomaskiner.
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Kaffet kommer for ldngsamt eller
droppvis.

Kaffet ar for finmalet.

Vrid justeringsratten for malning (A5) med
ett hack mot nummer 7 medurs medan kaf-
fekvarnen ar igang (fig. 13). Fortstt ett hack
i taget tills du erhdller en fillfredsstallande
dispensering. Effekten ar synlig efter dispen-
sering av 2 koppar kaffe (se avs. "9.4 Justera
kaffekvarnen”).

Kaffet kommer inte ut fran dispen-
serns ena eller bdda munstycken.

Dispenserns (A7) @r

igentappta.

munstycken

Rengdr munstyckena med en tandpetare (fig.
31).

Maskinen slas inte pa.

Kontakten till stromkablen (C7) sitter
inte i ordentligt.

For in kontakten ordentligt i det dérfor avsed-
da utrymmet pa maskinens baksida (fig. 1).

Kontakten dr inte inford i eluttaget.

Anslut kontakten till eluttaget (fig. 1).

Huvudstrombrytaren (A20) & inte
paslagen.

Tryck in huvudstrombrytaren (fig. 2).

Bryggaren kan inte dras ut.

Avstangningen har inte utforts korrekt.

Stang av bryggaren genom att trycka in knap-
pen Q) (BT) (se kap. "7. Avstingning av
maskinen”).

Mjolken kommer inte ut fran dispen-
seringsroret (D5)

Locket (D2) till mjolkbehallaren(D) &r
smutsigt

Rengdr mjolklocket enligt beskrivningen i av-
snittet “12.10 Rengdring av mjolkbehallaren”.

Mjolken har stora bubblor eller
kommer ut sprutande fran mjolkdis-
penseringsroret (D5) eller ar daligt
skummad.

Mjdlken dr inte tillrackligt kall eller &
inte mellanmijolk.

Anvdnd lattmjolk eller mellanmjolk vid kyl-
skdpstemperatur (ungefar 5 °C). Om resultatet
fortfarande inte &r det onskade, forsok att byta
mjolkmarke.

Justeringsratten for skummet (D1) dr
feljusterad.

Justera enligt anvisningarna i kap. “10. prepa-
razione di bevande con latte”.

Mjdlkbehallarens lock (D2) eller juste-
ringsratt for skum (D1) &r smutsiga

Rengdr mjdlkbehallarens lock och ratt enligt
beskrivningen i avsnittet “12.10 Rengdring av
mjdlkbehallaren”.

Munstycket for hett vatten/anga (A8)
ar smutsigt

Rengdr munstycket enligt avs. “12.11 Rengd-
ring av munstycket for hett vatten/anga”
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